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Najistotniejszym wynikiem projektu jest okreslenie
najwazniejszych obszarow problemowych, rozumianych jako
rozbieznosci w realizowanych rutynowo systemach
monitoringu ornitologicznego w Polsce i w Niemczech.

Das wichtigste Ergebnis des Projekts ist die Identifizierung der
wichtigsten Problembereiche im Sinne von Abweichungen in
den routinemalSig eingesetzten ornithologischen
Monitoringsystemen in Polen und Deutschland.
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CHARAKTER PROWADZONYCH BADAN STANU ZASOBOW ORNITOFAUNY
CHARAKTER DER ERHEBUNGEN UBER DEN BESTAND DER ORNITHOFAUNA

— odmiennos¢ podejscia inwentaryzacyjnego (cenzus) i monitoringowego —
podczas gdy w Polsce stosuje sie rutynowo standardowg metode
monitoringowg, to w Niemczech stosuje sie czesciej metode powtarzanej
corocznie inwentaryzacji awifauny, petnigcej role monitoringu
ornitologicznego,

— der Unterschied zwischen dem Ansatz der Bestandsaufnahme (Zahlun-
gen) und dem Ansatz des Monitorings - wahrend in Polen routinemaRig
die Standardmonitoring-Methode angewandt wird, ist in Deutschland die
Methode einer jahrlich wiederholten Bestandsaufnahme der Avifauna,
die als ornithologisches Monitoring dient, weiter verbreitet,
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OBSZAR MONITORINGU AWIFAUNY
GEBIET DES MONITORIUMS DER AVIFAUNA

— w obu krajach stosuje sie rozny system okreslania obszaru poddawanego
monitoringowi — w Niemczech, w monitoringu ptakow legowych, obszary

te majg ksztatt nieregularny, a w Polsce stosuje sie metode atlasowa (pola
atlasowe 10x10 km),

— in beiden Landern wird ein unterschiedliches System zur Abgrenzung der
Gebiete fur das Monitoring verwendet — in Deutschland sind die Gebiete
fur das Monitoring von Brutvogeln unregelmallig geformt, wahrend in

Polen die f[r Atlanten typische Methode verwendet wird (Gitterfelder
10x10 km),
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TERMINY MONITORINGU
TERMINE DES MONITORINGS

— w Polsce i w Meklemburgii-Pomorzu Przednim byt pewien problem
z wyznaczeniem zblizonych terminow liczen ptakow wodno-btotnych
(po stronie niemieckiej punktem odniesienia byt jeden dzien — nie-
dziela najblizsza potowie miesigca),

— in Polen und in Mecklenburg-Vorpommern gab es ein gewisses
Problem mit der Festlegung ahnlicher Zeitpunkte fir die Zahlung der
Wasser- und Watvogel (auf deutscher Seite war der Bezugspunkt ein
Tag - der Sonntag, der am nachsten zur Monatsmitte liegt),
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LICZBA PRZEPROWADZANYCH KONTROLI | PUNKTOW KONTROLI
ANZAHL DER DURCHGEFUHRTEN KONTROLLEN UND DER KONTROLLPUNKTE

— rozne liczby przeprowadzanych kontroli stosowane w polskim i niemieckim
systemie monitoringu ornitologicznego, w punktach wyznaczonych w
ramach poddawanego ocenie stanu ornitofauny obszarze (ich liczba tez
moze byc¢ rézna),

— die unterschiedliche Anzahl von Kontrollen, die im polnischen und im
deutschen System des ornithologischen Monitorings an Punkten
durchgefihrt werden, die innerhalb des Gebiets liegen, das hinsichtlich des
Zustands der Avifauna zu bewerten ist (ihre Anzahl kann ebenfalls
unterschiedlich sein),
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STRUKTURA TABELI DANYCH MONITORINGOWYCH
STRUKTUR DER TABELE DER MONITORINGDATEN

— po obu stronach granicy stosowane sg rézne formularze zbierania
danych — brak zunifikowanego wzoru takiej tabeli stanowi pewng
komplikacje dla analizy danych monitoringowych (zwiekszona czaso-
i pracochtonnosc),

— auf beiden Seiten der Grenze werden unterschiedliche
Datenerfassungsformulare verwendet - das Fehlen einer
einheitlichen Vorlage fur eine derartige Tabelle erschwert die
Analyse der Monitoring-Daten (erhohter Zeit- und Arbeitsaufwand),
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ROZNICE W SKALI ZBIERANYCH DANYCH MONITORINGOWYCH
UNTERSCHIEDE IM UMFANG DER ERHOBENEN MONITORING-DATEN

— rozbieznosci dotyczg tu wielkosci (skali) obszaru objetego monitoringiem
— w Polsce ma on charakter ogolnokrajowy, a w Niemczech odbywa sie
na poziomie poszczegodlnych krajow zwigzkowych, co rodzi problemy
standaryzacyjne i koordynacyjne na poziomie federalnym,

— die Unterschiede beziehen sich auf die Grolde des von dem Monitoring
abgedeckten Gebiets - in Polen gelten die Regelungen landesweit,
wahrend sie in Deutschland auf der Ebene der einzelnen Bundeslander
angesiedelt sind, was zu Problemen bei der Standardisierung und
Koordinierung auf der Bundesebene flhrt,
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ROZNICE W ZAKRESIE ZBIERANYCH DANYCH MONITORINGOWYCH
UNTERSCHIEDE BEI DEN MONITORING-DATEN, DIE ERHOBEN WERDEN

— wybor roznych gatunkow poddawanych monitoringowi (np. pomijanie
bociana biatego w rutynowym monitoringu ornitofauny w Niemczech)
i rozna doktadnosc¢ pozyskiwanych danych (po polskiej stronie ocena stanu
populacji ma charakter monitoringu uproszczonego i skupionego na
okreslonych gatunkach, a po stronie niemieckiej ma on charakter bardziej
kompleksowy),

— die Auswahl der Arten, die dem Monitoring unterzogen werden (z. B. die
Nichtbericksichtigung des Weildstorchs bei dem routinemalligen
Monitoring der Avifauna in Deutschland) und die unterschiedliche
Genauigkeit der erhobenen Daten (auf polnischer Seite ist die Bewertung
des Populationsstatus vereinfacht und auf bestimmte Arten konzentriert,
wahrend sie auf deutscher Seite umfassender ist),
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STOSOWANIE ROZNYCH SYSTEMOW NOMENKLATURY NAUKOWE]
MONITOROWANYCH GATUNKOW PTAKOW
VERWENDUNG VERSCHIEDENER WISSENSCHAFTLICHER
NOMENKLATURSYSTEME FUR DIE ZU KONTROLLIERENDEN VOGELARTEN

— problem dotyczy tu dynamiki taksonomii ptakow, ktorej wynikiem jest
niestatosc ich nazewnictwa — mozliwosc¢ funkcjonowania réznych nazw
danego gatunku lub podgatunku, a tym samym wystepowania
nieporozumien,

— Das Problem liegt in der Dynamik der Taxonomie der Vogel, die zu einer
uneinheitlichen Nomenklatur fuhrt, d. h. zu verschiedenen Namen fur eine
bestimmte Art oder Unterart, was zu Missverstandnissen fuhren kann,
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STATUS OCHRONNY PTAKOW | ROZNE MOZLIWOSCI ICH MONITOROWANIA
DER ERHALTUNGSZUSTAND DER VOGEL UND VERSCHIEDENE
MOGLICHKEITEN ZU DEREN UBERWACHUNG

— wystepowanie pewnych roznic w dopuszczalnosci raportowania
(upubliczniania) wrazliwych danych monitoringowych, dotyczacych
gatunkow objetych ochrong strefowga (np. w przypadku gniazd kani rudej)
i uzyskiwania zgdd na badania od wtasciwych organodw,

— das Bestehen gewisser Unterschiede bei der Zulassigkeit der Meldung
(Veroffentlichung) sensibler Monitoring-Daten, die sich auf zonal
geschutzte Arten beziehen (z. B. im Falle von Rotmilan-Horsten) und der
Einholung von Genehmigungen flir Erhebungen bei den zustandigen
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SYSTEM ZBIERANIA DANYCH
SYSTEM DER DATENERHEBUNG

— po stronie polskiej, pomimo centralizacji Pannstwowego Monitoringu
Srodowiska, monitoring przeprowadzany jest giéwnie przez organizacje
pozarzgdowe (oddolny), zas w Niemczech (Meklemburgii-Pomorzu
Przednim) system ten ma charakter bardziej odgorny,

— auf polnischer Seite wird das Monitoring trotz der Zentralisierung des
Staatlichen Umweltmonitorings hauptsachlich von
Nichtregierungsorganisationen durchgefiihrt (Bottom-up), wahrend in
Deutschland (Mecklenburg-Vorpommern) das System eher Top-down
ausgerichtet ist,
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ZAKRES METODYKI MONITORINGU ROZNYCH GRUP PTAKOW
UMFANG DER METHODIK DES MONITORINGS FUR VERSCHIEDENE
VOGELGRUPPEN

— po stronie polskiej oddzielnie realizowany jest monitoring dwéch
gtownych grup ptakow, istotnych z punktu widzenia estuarium Odry,
tj. ptakdow migrujacych i zimujacych oraz ptakow legowych, podczas
gdy po stronie niemieckiej monitoring ma charakter kompleksowy,

— auf polnischer Seite wird das Monitoring der beiden Hauptgruppen
von Vogeln, die fur das Odermuindungsgebiet von Bedeutung sind,
d.h. Zug- und Wintervogel sowie Brutvogel, getrennt durchgefihrt,
wahrend das Monitoring auf deutscher Seite ganzheitlich erfolgt,
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DOSTEPNOSC DANYCH MONITORINGOWYCH
VERFUGBARKEIT VON MONITORING-DATEN

— w Polsce dane monitoringowe sg publikowane w formie corocznych
raportow, obejmujgcych zestawienie i analize danych dotyczacych
liczebnosci i rozmieszczenia populacji poszczegdlnych gatunkow ptakow,
a w Niemczech dane monitoringowe zbierane sg w formie repozytorium
cyfrowego,

— in Polen werden die Monitoring-Daten in Form von Jahresberichten
veroffentlicht, die eine Zusammenstellung und Analyse von Daten Uber
die Abundanz und Verteilung der Populationen einzelner Vogelarten
enthalten, und in Deutschland werden die Monitoring-Daten in Form
eines digitalen Registers erfasst,
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BARIERA JEZYKOWA
SPRACHBARRIERE

— pewnym wyzwanhiem jest wcigz problem komunikacji miedzy ornito-
logami z Polski i z Niemiec, wynikajacy z czestej potrzeby positkowa-
nia sie wykwalifikowanym ttumaczem polsko-niemieckim, znajgcym
terminologie ornitologiczng, oraz zdarzajgcg sie niewystarczajgca
Zznajomoscia jezyka angielskiego,

— eine gewisse Herausforderung stellt nach wie vor das Problem der
Kommunikation zwischen polnischen und deutschen Ornithologen
dar, da haufig ein qualifizierter polnisch-deutscher Dolmetscher mit
Kenntnissen der ornithologischen Fachsprache bendtigt wird und die
Englischkenntnisse manchmal unzureichend sind.
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PODSUMOWANIE
ZUSAMMENFASSUNG

* W obu krajach funkcjonujg niezalezne od siebie, utrwalone i wystandary-
zowane do prawno-administracyjnych warunkow krajowych (na poziomie
panstwa lub/i kraju zwigzkowego) i specyficznego dla danego panstwa
protokotu postepowania, systemy monitoringu awifauny.

* In beiden Landern funktionieren voneinander unabhangige, gut etablierte
und standardisierte Avifauna-Monitoring-Systeme, die sich an den
nationalen rechtlich-administrativen Bedingungen (auf der Ebene des
Staates und/oder des Bundeslandes) und an einem landesspezifischen
Durchfihrungsprotokoll orientieren.
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e Ujednolicenie tych systemow, moze wymagac decyzji instytucji odpo-
wiedzialnych za prowadzenie monitoringu na poziomie krajowym (lub
kraju zwigzkowego), w zwigzku z jego scentralizowanym charakterem.

* Die Vereinheitlichung dieser Systeme kann aufgrund ihres zentralisierten
Charakters eine Entscheidung der flr die Durchfihrung des Monitorings
auf der Ebene des Staates (oder eines Bundeslandes) zustandigen
Institutionen erfordern.

Projekt dofinansowany przez Unie Europejska ze srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz budzetu panstwa (Fundusz Matych Projektéw w ramach
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* Uwspalnienie polsko-niemieckiego monitoringu ornitologicznego na
obszarach transgranicznych wigze sie z koniecznoscig swiadomosci
ograniczonej elastycznosci i potrzeba skupienia sie na zdiagnozowaniu
najistotniejszych rozbieznosci i podjecia proby uzgodnienia wspolnych
rozwigzan w tym zakresie.

* Die gemeinsame Gestaltung des deutsch-polnischen ornithologischen
Monitorings in grenziberschreitenden Gebieten erfordert ein Bewusstsein
fur die begrenzte Flexibilitat und die Notwendigkeit, sich auf die Diagnose
der wichtigsten Differenzen zu konzentrieren und zu versuchen,
diesbezliglich gemeinsame Losungen zu finden.
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* Wazne jest, by w proces ten zaangazowac gtownych interesariuszy
i decydentow, tj. ornitologdéw, instytucje odpowiedzialne za realizacje
monitoringu w obu krajach oraz podmioty wydajgce decyzje zwigzane
Z oceng oddziatywania na srodowisko w procesie inwestycyjnym.

* Es ist wichtig, die wichtigsten Interessengruppen und
Entscheidungstrager in den Prozess einzubeziehen, d.h. Ornithologen,
Institutionen, die fir die Durchfihrung des Monitorings in beiden
Landern zustandig sind, und Entscheidungstrager, die fur die
Umweltvertraglichkeitsprifung im Investitionsprozess zustandig sind.
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* Najwieksza liczba zdiagnozowanych rozbieznosci dotyczy stosowanej
metodyki, pomimo istnienia miedzynarodowych standardow
monitoringu ornitologicznego — istnieje margines dowolnosci w za-
kresie szczegotow stosowanych metod i niezalezne ksztattowanie sie
scentralizowanych systemow monitoringu awifauny w obu krajach.

* Die grofRte Anzahl der festgestellten Differenzen bezieht sich auf die
eingesetzte Methodik - obwohl internationale Standards fur das
ornithologische Monitoring bestehen, gibt es einen
Handlungsspielraum bei den Details der eingesetzten Methoden und
eine unabhangige Entwicklung zentralisierter Avifauna-
Monitoringsysteme in beiden Landern.
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